See the notice on TED website

483689-2026 - Sutaz

Nemecko — Policajny vystroj — Ballistische Schutzhelme

OJ S 132/2026 13/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Thiiringer Polizei, Landespolizeidirektion, SG 24 - Zentrale Beschaffung
/Dienstleistungen
E-mail: sachgebiet24.lpd@polizei.thueringen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou
regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Verejny poriadok a bezpe&nost

2. Postup

21. Postup
Nazov: Ballistische Schutzhelme
Opis: Kauf von Ballistischen Schutzhelmen fir die Thuringer Polizei
Identifikator postupu: 71240c9a-651d-41c4-bc36-e9863ff9d087
Interny identifikator: 5602-222-2912/1673
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 35200000 Policajny vystroj

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Ugast v zlogineckej organizacii: 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),: gemaR §6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.
V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOBJ/A, Angabe Eigenerklarung; Geldwéasche oder
Terrorismusfinanzierung: a) § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme
an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in
Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden
oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen:
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gemal} §6e EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB /A, Angabe
Eigenerklarung; b) § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter
Vermogenswerte): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 3 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A,
Angabe Eigenerklarung;

Podvod: a) § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalterichtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3
und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 5
VOB /A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Korupcia: a) § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b StGB (Bestechlichkeitund Bestechung im Gesundheitswesen): gemal} §6e EU
Abs. 1 Nr. 6 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 108e
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern): gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 7 VOB
/A'i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; c) den §§ 333 und 334
StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete): gemaR §6e EU Abs. 1 Nr. 8 VOB/A i.V.m. §6e
EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; d) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr): gemanR §6e EU Abs. 1 Nr. 9 VOB/A i.
V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§
232b bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung): gemaf §6e EU Abs. 1
Nr. 10 VOB/Ai.V. m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

PoruSenie povinnosti platit dane: Das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder der offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine
Anwendung, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Gemal} §6e EU Abs. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Ballistische Schutzhelme
Opis: Kauf von Ballistischen Schutzhelmen fir die Thuringer Polizei
Interny identifikator: 5602-222-2912/1673

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 35200000 Policajny vystroj

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Krajina: Nemecko
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5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast”
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Vor Zuschlaserteilung wird vom Bestbieter ein
Wettbewerbszentralregisterauszug abgefordert.

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=874486

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=874486
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mdézu predloZit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 19/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 1 Mesiac
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Ziadne dokumenty nemozno predlozit neskér.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém
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5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Freistaates Thiringen
Informéacie o lehotach na preskumanie: Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Die
Vergabestelle weist ausdricklich auf die Rugeobliegenheit der Unternehmen/ Bewerber/
Bieter sowie auf die Prakusionsregelung gemaf § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 bis 4 GWB hinsichtlich
der Behauptung von Verstdlien gegen die Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren hin.
Solange ein wirksamer Zuschlag (Vertragsabschluss) noch nicht erteilt ist, kann der
Rechtsbehelf ein Nachprifungsantrag bei der Stelle flr Rechtsbehelf-/Nachprifungsverfahren
gestellt werden. Bieter und Bewerber miissen VergabeverstdfRe unverziglich bei der
Vergabestelle rligen, bevor sie ein Nachprufantrag stellen. Ein NAchprifantrag muss
spatestens 15 Tage nach Elngang der Mitteilung des Auftraggebers, eine Rlige nicht abhelfen
zu wollen, bei der Vergabekammer eingereicht werden (Rechtsbehelf nach § 160 Abs. 3 S. 1
Nr. 4 GWB).
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Thiringer
Polizei, Landespolizeidirektion, SG 24 - Zentrale Beschaffung/Dienstleistungen
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Thuringer Polizei,
Landespolizeidirektion, SG 24 - Zentrale Beschaffung/Dienstleistungen

8. Organizacie

8.1. ORG-0000
Uradny nazov: Thiiringer Polizei, Landespolizeidirektion, SG 24 - Zentrale Beschaffung
/Dienstleistungen
Registracné Cislo: 16900314-0002-81
Postova adresa: Linderbacher Weg 30
Mesto: Erfurt
PSC: 99099
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Krajina: Nemecko
E-mail: sachgebiet24.lpd@polizei.thueringen.de
Telefén: +49 361 574317402
Fax: +49 361 574317499
Roly tejto organizacie:
Kupuijuci
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskimania

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Vergabekammer des Freistaates Thiiringen
Registracné Cislo: 16900334-0001-29
Mesto: Weimar
PSC: 99423
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefon: +49361573321254
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0002
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Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Registracné €islo: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

PSC: 53119

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefén: +49228996100

Roly tejto organizacie:

TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: ca6028c5-bedf-4597-8385-f618f72de568 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 09/07/2026 09:15:11 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 483689-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 132/2026

Datum uverejnenia: 13/07/2026
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